Grupo Prefresador de Entrada. Compuesto
por dos motores en la entrada de la maquina,
uno giro derecha y otro giro izquierda para
lograr un 6ptimo acabado del canto.

Premilling StationTwo independent motors running
clock and counter clock wise.

Groupe de Prefraisage: Composé de 2 moteurs Haute
Fréquence I'un rotation g droite et Iautre a gauche.

Tkpovnt mpomhiomg. Abo aveidpTnta potép mov
dovigbovy To Eva de£106TPOYU Kt T0 (ko
APIGTEPOGTPOOLL.

Grupo Retestador. Motores inclinables de 0°
a 10° con posicionamiento neumitico desde
el cuadro de mandos sin necesidad de llaves
o herramientas.

End Trimming Station: Two motors with a tilting
range of 10°, pneumatic positioning with execution
from the main control panel (no opening of the
hood is required).

Groupe de Coupes en Bout: Composé de 2 moteurs
Haute Fréquence orientables. Positionnement rapide
par point 0. Les moteurs sont orientables de 0° a 10°
pneumatiquement depuis le tableau de commandes.

TKpoVT GOKOPOKOTTT. ME duo emKAVOpEVL
HOTEP pE TVELUOTIKT) TonoBETnan Tow EAEY OVTUL
umd T0 YEIPIGTHPLO

Grupo Ribeteador de Formas: Compuesto por dos motores
los cuales refunden tanto la parte superior como la inferior
de los Paneles en sus aristas y en formas de bisel o radios sin
tener que regular al pasar de una forma ala otra,

Top and Bottom Corner Rounding Trim Station: Fitted with two
high frequency motors for the trimming of the top and bottom
edge of panels as well as the profiled ends of postformed panels.

Groupe de Profilage: Pour affleurage profilage supérieur et inferieur
compaseé de 2 moteurs Haute Fréquence. Arondissement des chants
4 foces at pour des panneaux postformees R=5 et R=10. Avec fragises
d plaguettes carbure d rayon de 2 ou 3 mm.

I'kpovr post forming: Amotehgian and duo
VYNANS GUYVOTITIG HOTEP YIL TO GTPOYYDAEND
G QUALX ost forming 6o eriong Kat to
KOUPEUE TN Ve KOl KATE GKPIS TV GUALDY
HERapbMG.

Grupo rascador recto:
2 porta-cuchillas equipadas con copiadores de
regulacion independiente.

Scraper unit:
2 knives with panel tracers.

Groupe de raclage:
2 porte-coteaux avec palpeur

I'kpoun &votpag :
2 Suphgra pe aviypagéa S0kov

Grupo ranurador: Para ranuras longitudinales
en la superficie del tablero

Grooving station: For continuous top surface panel
grooving

Groupe Rainureur: Pour rainures fongtudinaux en la surface
du panneau

[kpovr ykwiod: Ta ouveydpevn ykiviou g
nave emeavelng Tov Sviov. Motép 2.2 Kw.

Zona de alimentacion, encolado y presion
Feeding, gluing and pressure stations
Zone d'entrainement, d'encollage et de pression

['kpoun Tpogodosing, KoAUITOS Kal
POV TEGEWS.

Grupo Refilador Inclinable: Inclinacion manual
de 0° a 20° con dos motores independientes
de alta frecuencia a 12.000 rp.m.

Top and Bottom Trimming Station: Manual titting
of the station from 0-20° with two independent
high frequency motors at 12.000 rpm mounted
on the pressure beam and frame for trimming of
the surplus material.

Groupe d'Affleurage: Composé de 2 moteurs Haute

Fréquence inclinables de 0 a 20°. Indépendant, avec

point zéro décalé. 2 palpeurs verticaux et 2 palpeurs
horizontaux.

[ave kat ko ykpovn Kovpépatoc. Enikion
00 YKpour ad 0-20 pe 2 aveEapmra potép
LynAlg ouyvoTTag Tov dovkedouy otig 12000
OTPOPES / AERTO.

Grupo Rascador: Dicho grupo realiza el acabado del canto
de PV.C.JABS deR=2 0 R=3.

Radius Scraper:The Radius Scrape station performs the finishing
of the radius PYC | ABS edgebanding. The vertical and horizontal
tracers will give the definitive point of quality to the finishing
work Exact positioning of the blades by digital readouts. Knives
in R=2 or R=3 available.

Groupe de Raclage a Rayon: Pour une fintion des chants PYC ou ABS
par raclage avec un jeu de ploguettes carbure Royon de 2 ou 3 mm.

Zoatpes ue padio: To ykpoun E06TpUC EKTERE

10 TEAsimua g ouykoaknang PVC / ABS.

O xdfeton kar opilovaior aviypugeis divouy

TV OPIGTIKI TOLOTIKY MWVEAE 6TV TEAIKT
enecepyacia. Axpifng tonobéman tov diokav pe
ynolekong petpnes . Mayaipia pe R=2 1 R=3
Oatifevial avahoya pe TIC avayKeS TOL TEAGTY).

Grupo Cepillos Compuesto por dos motores
independientes para la limpieza / Abrillantado
del canto, con los Motores inclinables.

Buffing Station: Composed by two independently
tilting motors for the cleaning / polishing of the
edge. :

Groupe de Polissage: Composé de 2 moteurs tri
indépendants avec 2 disques de coton.

I'kpovn Podproag: Anotesito ard duo

aveZapTiTa potép Yo 1o Kebpope / yodiicua
TG GKp1S.

TS-200/300 .

Pantalla Tactil

Touch Screen

Ecran Tactile

OBovn agng.




DATOS TECNICOS
TECHNICAL DETAILS
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
TEXNIKEE AENTOMEPEIEE

Altura de trabajo minimax
MaxImin. thickness of the panel
Minfmax. épaisseur du panneou
Mey. / ehay. 7dyog Tov Koppaniod

Espesor del canto min/max

MaxImin. thickness of edgebanding in Strips
Minimax. épaisseur des chants pré-coupés

Mey. / ehy. néyog ouykohneng ot hopides

Espesor del canto de materiales en rollo minfmax
Maximin. thickness of Edgebanding in Roll
Minfmax. épaiseurs des chants en rouleau

Mey. / ek, Réyog GUYKOMANGTG GE POILD.

Longitud min/max del tablero
Maximin. length of the panel
Longueur minlmax. du panneau
Mey. / ehary. pixog koppanion

Ancho min/max del tablero
Maximin. width of the panel
Minimax. largeur du panneau

Mey. / ehay. papdog xoppanon

Velocidad de avance cadena arrastre
Drag chain speed

Vitesse d'avance de la chaine

Tagbre Kodévag

Presion de aire necesaria
Air pressure required
Pression pneumatique
Anaolyevn aapoyn aépe

Potencia total instalada
Max. electrical power
Puissance totale installée

Mey. nhextpis) o

Dimensiones
Dimensions
Dimensions
Awotaae

Peso neto
Net weight
Paids net
Kabupd papog

Nos reservamos el derecho de hacer modificaciones té

Systent 1 Systent 1

55-10 mm

08-8 mm

0,4-3mm

llimitada |
Unlimited
limité
wREPOPIOTO

120 mm

llimitada
Unlimited
limité
anEPOpIOTO |

75 mm

9 14 mts/ min
3046 fom

6-TKg/em?
6-7bar

FR
QMGP
& 8,3 Kw

FR

3750 x 1800 x 1400

1120 Kg
2500 Ibs
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4

5510 mm

0,8-8 mm

04-3mm

llimitada |
Unlimited
llmité
anEPIoPIoTo

120 mm

llimitada |

Unlimited 7
fimité mm

UTEPIOPIGTO

9- 14 mts/ min
30-46 fpm

6-7Kg/cm?
61 bar

FR
QMGP
P 11,3 Kw
R

4650 x 1800 x 1400

1470 Kg
3230 Ibs

55-10 mm

08-8 mm

0,4-3mm

llimitada |
Unlimited

e | 120
aAEPOMoTo |

llimitada |
Unlimited
limité
urepopIoTo_|

15 mm

9- 14 mts/ min
30-46 fpm

6-TKglem?
6-17bar

FR
QMGP
R
FR

9,6 Kw

4650 x 1800 x 1400

1440 Kg
3160 lbs

55-10 mm

08-8 mm

0,4-3mm

llimitada
Unlimited
i | 120mm

aREPIOPIGTO |

llimitada |
Unlimited
limité
anepiopioto_|

75 mm

9- 14 mts/ min
30-46 fpm

6-TKglem?
6-7 bar

FR
QMGP
R
FR

12,6 Kw

5770 x 1800 x 1400

1800 Kg
4020 Ibs

55-10 mm

08-8 mm

0,4-3mm

llimitada
Unlimited
limité
aREPIOPIGTO

120 mm

llimitada
Unlimited
llmité
anepIoPIoTo

75 mm

9- 14 mts/min
30- 46 fpm

6-TKglcm?
617 bar

FR
QMGP
fR
R

11 Kw

5510 x 1800 x 1400

1770 Kg
3950 Ibs

55-10 mm

08-8 mm

0,4-3mm

llimitada |
Unlimited
limité

angpiopioto |

120 mm

llimitada |
Unlimited
Himité
WIEPIOPIOTO

75 mm

9- 14 mts/ min
30-46 fpm

6-TKglemt
6-17bar

FR
QMGP
FR

R

14 Kw

6340 x 1800 x 1400

1930 Kg
4310 Ibs

nicas sin previo aviso * Technical modifications possible without prior notice * Modifications techniques possibles sans avis préable =

5510 mm

0,8-8 mm

0,4-3mm

llimitada |
Unlimited
limité

wEpLopLoTo |

120 mm

limitada |
Unlimited
limité
anEpLopoto |

75 mm

9- 14 mts/ min
30- 46 fpm

6-7Kg/cm?
6-7bar

FR
QMGP
Py 11 Kw
R

6070 x 1800 x 1400

1910Kg
4260 Ibs

wpogdonoinon.

55-10 mm

08-8 mm

04-3mm

llimitada |
Unlimited
llimité
uAEPIOPIGTO

120 mm

llimitada |
Unlimited
llmité
arEPIOPIoTO |

75 mm

9- 14 mts/ min
30-46 fpm

6-TKglcm?
6-7 bar

R
QMGP
g 4K
R

6570 x 1800 x 1400

2090 Kg
4670 Ibs



